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ВНЕКЛАССНОЕ МЕРОПРИЯТИЕ  
ПО АНГЛИЙСКОМУ ЯЗЫКУ (VI КЛАСС)

Костюкевич Екатерина 
Александровна,
учитель английского языка 
первой квалификационной категории
ГУО «Сосновская детский сад-базовая 
школа Витебского района»

Сценарий спектакля
«King Midas and Golden touch»

Тема: King Midas and Golden touch (Сценарий 
спектакля, поставленного по английской легенде 
о короле Мидасе и золотом прикосновении)

Цель: развитие творческих способностей 
учащихся.

Задачи: 
‒ формировать мотивацию к изучению ан-

глийского языка;
‒ учить обыгрывать инсценировки, направ-

ленные на диалогическую активность;
‒ содействовать закреплению лексики  

и грамматических структур, изучаемых  
в VI классе.

Место проведения: актовый зал.
Продолжительность: 15 минут.
Возраст: IV–VI классы.
Персонажи: бабушка и две внучки, король 

Мидас и его дочь Мэриголд, бог Дионис, старик.
Реквизиты: музыкальная аппаратура для му-

зыкального сопровождения, декорации сада  
с розами, королевские покои, сундук с золотом, 
костюмы персонажей.

Этапы подготовки:
‒ знакомство со сценарием;
‒ распределение и разучивание ролей;
‒ подготовка необходимых атрибутов:
‒ репетиции.
Литература:
1. Английская легенда о короле Мидасе и зо-

лотом прикосновении.
2. Конышева, А.В. Игровой метод в обучении 

иностранному языку / А.В. Конышева. – Минск: 
Четыре четверти, 2008

1-я сцена
(Бабушка начинает рассказывать историю о 

короле Мидасе своим внучкам. Слова бабушки 
выделены жирным шрифтом.)

– Once upon a time, in ancient Greece…
– Sorry, where? In Paris?
– No, in ancient Greece. There lived a powerful 

king. His name was Midas.
– Who? Adidas?
– No, he was King Midas, my dear.
– Oh, I see. King Midas. Was he young? Rich? 

Handsome?
– He was OK. Neither young, nor handsome. 

But he was very rich.
– You’ve said “rich”? How rich? As Bill Gaits? 

Or, probably, as Abramovich?
– I don’t know exactly. He had a lot of money. 

But…
– But what? Why do you say “but”?
– But he was a little greedy.
– Greedy? I don’t like greedy men.
– But he was.
– King Midas was a rich man,
But a little greedy too.
He wished he could have lots more gold,
One day his wish came true.
– Came true? Really? Tell us, what happened.
– Well, are you sure you want to know?
– Yes, we do!
– Then let us go to his palace, to ancient 

Greece.
2-я сцена

(На сцене появляются слуги с платьями, повара 
накрывают на стол, дочь короля в саду наслажда-
ется красотой и ароматом роз, король сидит и счи-
тает золотые монеты, звучит спокойная музыка.)
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Daughter: Father, look, I picked this just for you. 
(Приносит букет роз.)

King: Oh, thank you my dear, they are lovely. It’s 
just a pity they are not made of gold. 

Daughter: Come on outside and play with me, 
it’s beautiful in the garden today.

King: I can’t Marigold, I have to count my gold!
Daughter: But father…
King: Now take this and go play, so I can get 

back to work! (Отдает цветы.)
Daughter: All right… (Уходит.)
(Король продолжает считать золото, как вдруг 

появляется старый человек.)
King: Good afternoon, old man. Who are you?
Old man: I am a poor man. Can you give me 

something to eat?
King: Yes, certainly. Sit next to me and be my 

guest. Bring us wine and fruit, cheese and olives to 
eat! 

Old man: Thank you! You are very kind, King 
Midas!

3-я сцена
(Гром, вспышка света, появляется Дионис.) 
King: Oh, who are you? 
Dionysus: I am the god Dionysus. I want to thank 

you for being so kind to my friend and my teacher.
King: Is this old man your friend and your 

teacher?
Dion.: Yes, he is. You are a kind man, Midas. I 

can do whatever you like. Tell me your wish. 
King: I want everything I touch would turn to gold.
Dion.: But you are very rich now, Midas. Are you 

sure that’s what you want?
King: Oh, yes, I am sure.
Dion.: Let it be so! The Gods of Olympus! I 

give this man power to turn everything he touches 
into gold. (Гром, вспышки.) So listen close me. At 
morning’s first light you will get your wish. Every 

thing you touch will turn to gold. 
King: What? What did you say? (Дионис уходит.)
– The king Midas went to bed. And the next 

morning his wish came true.
4-я сцена

King: Ah, can it be? The golden touch! I have it! 
I’m rich! Amazingly rich! Everything I touch turns 
to gold! The trees are gold, the flowers are gold and 
the stones are gold! I love you! I’m rich! 

(Смена декораций, все стало золотым.)
– He touched a leaf, a loaf of bread,
A flower, a cup of wine.
King Midas laughed because everything turned 

to gold and all this gold is his.
King: Marigold! I must tell her the news… 

Marigold! Aha – ha… I’ll give her a garden of pure 
gold! Wait till Marigold seas it! Oh, all this work has 
made me hungry… Breakfast, please! 

(Садится завтракать, повара приносят еду.)
King: Perhaps a bite of juicy peach… As hard as 

a rock. Oh, no! My wine is gold and my sweets are 
also gold! I can’t eat or drink! I will die!

King Midas could not eat or drink
He wish his cup of wine was wine,
He wishhisy bread was bread!
(Входит дочь с золотыми розами.)
Daughter: Oh, father it’s terrible! My garden is 

ruined! Look!
King: But Marigold, we are rich! Richer than 

anyone!
Daughter: I want me flowers back!
King: Marigold, we can buy all the roses in the 

world!
Daughter: I want my roses back! They don’t look 

and smell so pretty now! (Плачет.)
King: Now, dry your tears and have some 

breakfast Marigold. We should be celebrating our 
good fortune!
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King: But it appears that I can’t eat…
Daughter: Oh, poor father! 
(Дочь обнимает отца и становится золотой.)
King: Oh, my god! My beautiful daughter! What 

have I done! No use trying to sleep… (Ходит по 
сцене, держась за голову.) Nothing is beautiful 
without my Marigold! (Плачет.) I’ve lost the only 
thing worth living for!

King: Dionysus! Please, help me. I am a greedy 
man. I made a bad wish. Come and save me!

Dion.: You are a good man. But greed is a terrible 
thing. Take this water and wash your face and hands 
with it. Afterwards, anything you sprinkle with this 
water will change back.

King: Thank you, Dionysus! Beautiful pure 
water! It’s gone. The golden touch has vanished! 

The golden touch has gone! A sweat smell of a rose! 
(Берет красную розу.) This is my last with ever! 
(Обливает дочь водой.)

Daughter: Oh, I’m wet. What are you doing?
King: We’re celebrating my darling daughter. 

(Танцуя уходят.)
– And King Midas was never greedy again.
So live your life as it was done
Don’t think that money is all.
There are some things beneath the sun
You cannot buy for gold!

Спектакль поставлен по мотивам мифа и 
мультфильма, снятого в 1935 году, «Золотое 
прикосновение» / The Golden Touch (режиссер – 
Уолт Дисней, США).
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УВАЖАЕМЫЕ ЧИТАТЕЛИ!

Редакционная коллегия и учредители научно-практического журнала 
«Современное образование Витебщины» 

выражают Вам огромную благодарность за то,
 что на протяжении пяти лет Вы остаетесь с нами.

Напоминаем Вам, что уже открыта подписка на первое полугодие 2019 года. 
Подписаться на журнал можно в любом отделении связи.

Подписные индексы издания:
Для индивидуальных подписчиков – 74811;

Для ведомственной подписки – 748112.
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